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UNA EMPRESA CELESTIAL 
-Senyora, no pot pujar. Aquí no portem més que els justos. 
- A i , Reina santa; així digui que deu semblar el celi 
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EI Sant Sepulcre 

D IES pasquals!... Evocació del Sant Sepulcre d'on eixí, triomfant de la 
mort, gloriosament ressuscitat. Nostre Senyor Jesucrist!... Sagrada p»;-
dra per la possessió de la qual, en temps pagats, va alçar-se tota la 

cristiandat en armes!... Heu's aquí com la descriu on la seva obra «Viatge 
a l 'Orient», Lamartine. el més sentit dels poetes del romanticisme francès; 

«L'església del Sant Sepulcre ha estat tantes vegades descrita que no ho 
faré do bell nou. Es exteriorment un gran i formós monument de l 'època bi -
ç a n t m a ; la seva arquitectura és solemnial, grandiosa i rica. per l'època en 
què va ésser bastida; és un bell pabelló amb què la pietat dels homes ha 
cobricel-lat la tomba del F i l l de Déu. Compa'rant aquesta església amb altres 
del mateix moment històric , els és superior r n tot. Santa Sofia, molt méa 
colossal, es també molt més bàrbara en la seva forma: és, per fora, una 
numtanya de pedra; el Sant Sepulcre, ben altrament, es una cúpula aèria 
i cisellada, en la qual la talla sàvia i graciosa de les portes, dels finestrals, 
dels capitells i de les cornises, afegeix al conjunt la inapreciable valor d'un 
treball habil íssim on la pedra s'ha convertit en randa amb tal de fer-se dig
na de figurar en aquest monument august: on la idea que ha presidit l i 
seva construcció resta present així en els detalls com en el conjunt de l 'edi
fici. Certament que l 'església del Sant Sepulcre no és ara ço oue era quan 
Santa Elena, mare, do Constant í , va bastir-la; els reis de Jerusalem varen 
retocar-la i embellir-la amb decoracions d'aqueixa arquitectura semi-occiden-
tal . semi-rnoresca, els models i el gust de la qual havien trobat a Orient. 
Però així com és avui amb la seva missa b içant ina . amb les seves ornamen
tacions gregues, gòtiques i a ràb iques ; amb les mateixes esquerdes, estigmes 
del temps i dels bà rba r s , que es mostren en la seva façana, no desdiu, no 
contrasta amb <•] pensament dels qui van a visitar-la. ni de la idea que ex
pressa; no es sent davant d'ella la penosa impressió d'una gran concepció 
mal expressada, d'un gran record profanat per la mà de l 'home; ben al con
t ra r i , ens diem in vo lun tà r i amen t : Heu's aquí ço que esperava. El monument 
no és digne de la tomba, però és digne d'aquesta raça humana que ha vol
gut honorar aquest gran sepulcre: i hom entra, sots la volta ombrívola del 
vestíbol, ple d'aquosta primera i fonda impressió. 

»A1 capdavall del vestíbol hom es troba sots l'ampla cúpula de l'església. 
A l centre, de la cúpula , que les tradicions locals volen fer passar per cen-
tps- de la terra, hi lía plàçat un petit monument estotjat dintre del gran, 
així corno una gemma incrostada dins d'altra. Aquest petit monument és un 
quadrilong, ornat d'algunes pilastres, amb una cornisa i una cúpu la de mar
bre, tot plegat de mal gust, i d'un dibuix incorrecte i extravagant; va és
ser construït l 'any 1817 per un arquitecte .europeu, a despeses de l 'Església 
grega qoè és la que el poseeix. A l voltant d'aquest pabelló interior del se-

t V v--„ 
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— I doncs, què t 'ha passat? Que no et trobes bé? 
—No sé... Em trobo tot aixafat. 

(•ulcre s'obra la buidor de, la gran cúpula «^xtorior. De pilastra a pilastra hi 
han grans capelles consagrades, cada una d'elles, a un dels misteris de la 
Passió de J e s ú s ; totes contenen algun testimoni, verídic o suposat, de les 
escenes de la Redempció. La part de l'església del Sant Sepulcre, que no cau 
sots la cúpu la resta lexclussivamcnt reservada als grecs c ismàt ics ; una se
paració d© fusta pintada i coberta amb quadros de l'oscola grega, separa 
aquesta nau de l 'allra. 

Malerat l'estranya profmssió de pintures i d'ftmaments do tota mena que 
tapen les parets de l 'altar, el seu conjunt és d'un aspecte, sever i rel igiós; 
es compren i es percebeix que l 'oració en totes les seves formes s'ha esflorat 
dins d'aquest santuari i agombolat dins d'ell tot ço que les fervoroses gè-
neraoions han cregut tenir de més preuat als ulls de Déu. Una escala oberta a 
la roca, mena des d'allí al cim del Calvari, al lloc on varen alçar-se les tres 
creus: el Calvari, el Sepulcre i alguns altres llocs del drama do la Eedemp-
ció es troben així ajuntats sots el sostre d'un sol edifici de mitjana exten
sió; ço que no apareix ajustat amb les relacions de l 'Evangeli; i n ingú es
pera trobar la tomba de Josep d'Arimafea, oberta en la roca, fora de les 
muralles dc Sion, a cinquanta passes del Calvari, lloc de les execucions, tan
cat dins del clos de les muralles modernes; però aquesta és la tradició i així 
ha preyalescut. L'esperit, corprès per la grandiositat d'aquell escenari, no es 
sent disposat a discutir per alguns passos de diferència ni pel major o me-
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noi fonament que puguin tpnir los tradicions; que fos nquí o allí el cim 
precís del Calvari, tant-se-val; de totes maneres no para l luny d'aquell lloc. 

sDesprés d'uns instants do profunda meditació, i nicmòria feta en cada 
un d'aquests sants llocs éel record que evocava, vàrom tornar a baixar a 
l'esfrlésia, i ens endinsàrem en el monument interior que conté el Sant Se
pulcre. Es tà dividi t en dos petits santuaris. En el primer h i ha la pedra en 
la qual estaven asseguts els dos àngels quan feren de resposta a les santes 
dones: «No és aqu í ; ha ressucitat». El sogon i darror santuari tanca el Se
pulcre, cobert encara d'una mena de sarcòfag de marbre blanc que revesteix 
la roca primit iva en la qual va ésser buidat. Llànt ies d'or i de plata., sem
pre enceses, il·luminen aquesta capella, i els perfums que s hi cremen, dia i 
ni t , fan tebi i aromós l'aire que allí es respira. Vàrem entrar un a un. por 
separat, sense permetre que cap dels acompanyants ens fos costat i isolats, 
per una cortina de «eda carmoeí, dol primer santuari. No volíem quo cap 
mirada estranya torbés la solemnitat del lloc ni la int imitat de les impres
sions que podia inspirar a cada un segons el seu pensnmont, i segons la mida 
i la naturalesa do la seva fe, en el gran aconteixoment de que fa record aque
lla tomba; cada un do nosaltres va romandre dintre, cosa d'un quart; i nin
gú va oixir-ne sense llàgrimes als ulls». 

ABECÉ 

CONCURS D'HISTORIETES DEL «VIROLET» 

Preciosos nines i pilotes de futbol, de la casa «LA CIUDAD DE WAS-
HINftTON», ofertes pel «Virolet» com a primers i setrorvs premis de noies i 
nois respectivament. 

El suplement d'EN PATUFET, corresponent al present número, publica el 
20 fulletó de la interessant novel·la d'En Josep M." Folch i Torres, LES 
MEMORABLES AVENTURES D'EN ROC GENTIL (8.» part). Amb aquest 

suplement es regala el cont í complet «Lladres!...», per Pere Matalonga 
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L'EXTRAORDINÀRIA EXPEDICIÓ D'EN JEP GANÀPIA 
Velocitat fenomanal o una c a t à s t r o f e a punt de produir-se 

T EMKRÓS el capi tà Ganàp ia quo el domador Menjallops no trobés una 
manera de sortir en sa persecució, ordenà al maquinista que forcés 
la màqu ina i posés el vaixell a tota velocitat. 

El maquinista obeí, i a les poques hores el vaixell anava tan depressa 
que, havent sortit de la i l la dels lleons el dia 10 de gener, al cap de vui t 
cíies ja es trobaven al 25 de m a r ç . 

Poques vegades s'han vist, velocitats tan extraordinàr ies . El te rmòmetre 
marcava trenta set i mig frrans de febre a l 'omhra. Els tripulants t ambé es
taven a l'ombra, perquè ' en aquells moments el vaixell afravessava els trò
pics, però sempre per mar. 

Es clar, anant a una velocitat tan ext raord inàr ia , al cap de pocs dies 
el vaixell a r r ibà al mar slacial. 

La rebuda que els h i varen fer va ésser més aviat freda. però. per a ixò, 
ells no es varen acalorar, prenont-s'bo a la fresca. 

L'aspecte del paisatge era dessolador. El trel tot ho cobria. Per tot blocs 
i més blocs. Blocs notes, blocs Manelic, blockhaus i fins bombes-bloc, aque
lles quo no s'han d'untar. 

L'entrada a! mar glacial va ésser especialment tràgica. Tols estaven dor
min t quan tot de sobte els va despertar un terrible sotrac. 

El vaixell acabava de topar contra la massa sòlida del se\. Tots varen 
pnjatr a coberta i després d'examinar detingudament nqnella massa sòlida 
varen desistir do t irar endavant perci'iò era massa sòlida. 

Davant d'aquell contratemps no els hi quedava més ou" dues solucions: 
l'una, era quedar-se allí on eren; l 'alfra. no moure's d'allf, paesés el que 
passés. . 

Com que els parers es varen div id i r respecte quina de les dues solucions 
calia adoptar, la majoria dels tripulants varen votar prr la Wcera solució i 
n ix ' tot quedà arreglat. 

Però tot això no t indria res de tràgic, i no valdria la nena d'esmentar-ho, 
si no fos que. a conseoflòncia del que acabem de relatar, el vaixell quedà 
embarrancat dins d'un bloc enorme de gel do dimensions veritablement fa
buloses. 

De sobte, el bloc començà a fer gep, i el vaixell anà decantant-se de cos
tat fins que, a l 'tíltim. volcà. I sort encara qne no fou un volcà en erup
ció, puix de lo contrari entre el foc i el gel s'haurien trobat amb tempera
tures ben diverses, cosa un xic difícil, per altra part . perquè com volien anar 
a trobar temperatures diverses, n i de les altres tampoc, si en aquelles la
tituds les tenien totes sota zero? 

La t r ipulació començava a murmurar i això que en Ganàp ia va fer re
partir peües extraordinaris. 

Els mariners, reunits, conspiraven tant com podien. En Jep Ganàp ia els 
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deixava fer, perquè com més es reunien i discutien més els à n i m s s'anaven 
caldejant que era el que convenia amb el fred que feia. 

S'estava preveient que arribaria el dia que no podrien menjar per manca 
do provisions; ara ja els h i l imitaven el menjar i tots j a començaven a es
tar-ne tips. Aquest fenomen era inexplicable abans de les teories d'Einstein. 
Com més curta els h i feien la racció, més s'anaven ells atipant i acabarien 
per revoltar-se. 

E l fred era cada dia més horrible. A la n i t , especialment, era molt negce. 
La temperatura era tan extremada a baix a la caldera, que els focs s'apaga
ven, mentres a dalt les foques tremolaven de fred, i anaven amb les potes 
del darrera a la butxaca. 

Va arribar un moment que els tripulants varen témer que qualsevol m a t í 
es llevarien morts de fred. Per si aque-st cas arribava acordaren reclamar a 
en Ganàpia una forta indemnització i enterrament de primera. El descon
tent creixia; la catàstrofe, estava a punt de produir-se. 

Per acord unànim do tots, varen delegar en Xanguet per a què anés a 
portar les conclusions al capi tà Ganàpia , i després de tres dies d'ostudiar-ae 
Un discurs improvitzat per a llegir-lo de memòria davant del capità, va acu
dir al pont del vaixell un matí a dos quarts èn punt. 

El capità Ganàp ia estava ocupat en aquell moment calculant els gelats 
que podrien sortir d'un bloc de gel com aquell en el qual havien embarran
cat, quan de sobte se l i presentà en Xanguet, molt emocionat, dcmanant-li 
audiència. 1*1'$" ' 

Tota la marineria s'havia arrenglerat en manifestació públ ica a coberta, 
per a assistir a l'acte, i conèixer el resultat de la gestió d'en Xanguet. 

En el moment que en Xanguet anà a parlar, un silenci profund ressonà 
dins de la calma del paisatge gelat. 

El capi tà Ganàpia , immòbil , t ivat com Napoleó, es passejava inquiet, 
amunt i avall, profundament preocupat davant del peri l l d'indisciplina al 
qual estaven abocats. 
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A l ' ú l t im, es deturà davant d'cu Xanguet i l i d igué : 
—Ja pots parlar. 
En Xanguet, ple d'emoció, s 'empassà tres vegades la saliva i , a la tercera 

vegada, començà: 
—Senyor cap i t à : fa un fred molt intens... 
Un murmuri d 'aprovació s 'a lçà d'entre la marineria. 
— A l qui no calli , l 'escalfo!—bramulà en Ganàpia . 
(Més murmuris, potser per a aconseguir ésser escalfats). 
En Xanguet repetí el començamen del seu discurs: 
—Senyor cap i tà : fa un fred molt intens... 
Els tripulants, desitjosos d'aplaudir per a oscalfat-se les mans, esclata

ran en un formidable aplaudiment. 
Quan varen callar, en Xanguet to rnà : 
—Fa un fred molt intens... 
Allavors en Ganàpia, tement una nova interrupció, exclamà: 
—Sí, ch? Un fred intens? Doncs si intens, passa-te'l! 
I , amb la figura tota enravenada, davallà iiel pont passant entre la ma

rineria, disposat a manlnnir almenys la disciplina a bord. ja que aviat no 
podria mantenir la t r ipulació, per manca de provisions. 

El desenllaç de tot això es podrà contemplar en el capítol que ve, que 
coincidirà probablement amb el del pròxim número . 

JIM-FIT 

L'EXPOSICIÓ DEL MOBLE 
—A mi si que no m'interessa aquesta exposició del moble, puix no n'he 

comprat mai. Tinc encara els dels meus pares. 
—En canvi, senyor Esteve, el dia que facin la de IVm-moble», vostè hi 

farà el gran paperl 
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Les atasarades 

L A senyora Agustineta tenia sis 
noies, i totes per casar. Sis 
noies! Podeu saber el que cos

ta trobar sja marits com cal, a fi de 
deixar acomodades a unes xicotes de 
bé, però que no pecaven de boniques? 

Prou que ho comprenia el senyor 
Llemanies, u n vidu de cinquanta cinc 
anys amb el seu f i l l Cisquet, de vint-
i-cinc, que eren festejats a tothora 
per la senyora Agustineta! 

—Senyor Llemanies, a veure quin 
dia vénen a dinar amb nosaltres vos
tè i en Cisquet? 

—Un dia... U n dia d'aquests I . . . 
Però «el dia d 'aquests» no arriba

va mai, i l a senyora Agustineta, per-
fidiosa, insistia un cop i un altre, 
que el senyor Llemanies ja la temia 
més que a una pedregada. 

El Cisquet era eixerit i l i pertoca-

6 

ria una renda respectable, de mane
ra que podia ben esperar a casar-se, 
i no a que el casessin, i méa encara 
amb l 'amenaça de cinc cunyades sol-
terones. I el senyor Llemanies esti
mava massa al seu fill per a volguer-
l i tant de mal. 

Així i tot, la senyora Agustineta 
tan bé va treballar les coses que, a 
la fl, un dia. el senyor Llemanies, 
perdent la seva elemental prudència , 
va prometre que aniria a dinar a 
casa de la persereraUt senyora, i que 
h i aniria amb son fill. No va di r més, 
n i va dir menys. 

No cal d i r l'alegria a casa de lí. 
senyora Agustineta. Les noies, la n i t 
abans, començaren a posar-se «torci-
dos», a omplir-se de cremes la cara, 
per dissimular les granellades imper
tinents; a treure taques dels vestits; 
a llustrar-se les botes; a t r iar les mit
ges de seda que no tinguessen un sor
git n i cap punt escapat, i el dia de 
la festa estaven fetes un braç de 
mar. Allò era gràcia de cos, i finura 
de carn, i alegria d'ulls, sense per
dre, però, la necessària honestitat, 
car pot fer-se goig sense necessitat 
d'espitregar-sc. 

La taula van parar-la com mai. To
valles netes, tovallons com un glop 
de llet, els coberts d'alpaca com un 
mira l l , el vidre transparent i clar, 
la pisa plena de netedat... Si el Cis
quet no es sentia atret pel casori 

aquell dia, ja calia que 
es cerqués convent, per
què de tentacions més 
dolces i ben presentades, 
ja no crec que se'n fes
sin a la terra. 

Amb quina angúnia 
esperaven l'hora de l'ar
ribada del senyor Lle
manies i del seu fill! I 
quina manera de guaitar 
pels vidres del balcó, a 
veure quan tombarien la 
cantonada! 

Mentrestant, pare i fill tenien una 
l lu i ta encesa: 

—No, papà , jo no vaig a fira ni 
l l iga t ! 

—Però si és un compromís, si és 
que j a no podia, d i r més vegades que 
no, si fins no sé quina excusa podré 
donar per a j n s t i f l oü el meu seguit 
de refiisos! Tu tot ho trobes molt p la! 

—Es que... Ja veus, papà , potser 
alguna de les filles de la senyora 
Agustineta,, m'hauria arribat a inte
ressar, però és que si em veuen totes 
sia voldran ésser les triades, i , figu
ra' t , resisteix a sis dones acasara-
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des... No, papà , jo no hi vaig... I n 
venta qualsevol cosa... Que m'he 
mort per vint-i-quatre hores, que tinc 
la papida, el brom, una cosa ben es
tranya, però deixa'm a cnaa tranquil , 
sense haver d'aguantar sospirs, estre
tes de mà, descripcions entendrido
res, n i a una mamà que no fa més 
que parlar de les delícies del matri
moni... 

—Es i n ú t i l ; vaig dir-Ii a la senyora 
Agustineta que avui h i aniria a di
nar i que tu m'acompanyaries... Has 
de fer el sacrifici. 

—Només vas prometre ço que dius. 
papà? 

—Només. 
—Així estic salvat. Tu vas a dinar, 

que ho vas prometre... A la fi ets 
un viudet que encara fa patxoca... Si 
vols et tenyiré jo mateix els cabells. 
I jo «t 'acompanyo».. . En el ben en
tès de quò otn quedaré a baix a l'ea-
eala, sentat en el quiosc de la por
tera, i t 'esperaré. Surt sol i surt 
aviat. En quan a l'excusa, tens prou 
enginy per trobar-la... Tot pujant 
l'escala de casa la senyora Agustine
ta, la t robaràs. . . i serà més fresca. 

El senyor T.lemanies coneixia a son 
f i l l i sabia que no se'l treuria d'allí . 
Valdria més escoltar-lo: anar a la 
casa, dinar, després d'inventar una 
disculpa, i marxar fot seguit a pas
seig amb en Cisquet, que ja hauria 
dinat abans de sortir de casa. 

I a ixí ho féu. A l'hora convingu
da, les noies de la senyora Agusti
neta pogueren veure tombar la can 
tonadíi al senyor Llemaniea amb en 
Cisquet. i , saltant d'alegria, corre-
trueren a escampar la bona nova per 
tota la oasa. 

Però al pis no hi trucà més que 
el senyor Llomanies. S'hauria fos el 
seu fill? 

Cap gosava a preguntar-ho, per a 
no confessar que estaven guaitant 
pels vidres del balcó, espiant la seva 
arribada. La senyora Agustineta va 
menjar-so la partida, va mosscgar-se 
els llavis, però va fer-se cl desentès. 

—Caram! El senyor Llemanies! 
Gràcies a Déu, quo s'ha dignat ac
ceptar el convit! Ja ens crèiem que 
no vindria... 

—Que passa de l'hora? — va fer, 
quelcom esverat, el senyor Llema
nies. 

—No, però com que tantes vegades 
ens havia promès que vindria i mai 
l i arribava «1 moment... 

—Ah, senyora Agustineta! Com l i 
diré? Jo tinc una mona de costum 
que, dissortadamont, a moltes cases 
d'avui, els fa riure... Jo, la veritat, 
no sé posnr-me a menjar que no be
neeixi la taula... Els pares m 'h i va
ren ensenyar i . jo, que he trobat que 
no perjudicava pas al menjar la be
nedicció, ho ho seguit fent... Però a 
casa d'altres, tinc por d'ésser una 
nota discordant, i , per ço, m'estic re
tret a casa, on faig el que vnl l sense 
quo n ingú t ingui res que dir-hi . . . 

—1 per tot ço que diu s'estava de 
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v-enir a casa? Ab, dolent! ï a n heret
ges ens creu, que pot suposar que 
ens havia de molestar un costtim tan 
sant? 

—No so'n par l i m é s ; ja veig que 
m'equivocava... Però jo he d'ósscr 
lleal... 

Es posareu tols a taula, un xic en
congits, perquè ia manca d'en Cis-
qcret a l 'àpai semblava covar l 'arròs 
i aigualir el v i i dosaborir l 'amcni-
da, i el senyor Llemanies s 'aixecà, 
es por tà la dreta al front amb tota 
cerimònia, i començà: 

—En nom dvl Pare... En nom dc 
l'Esperit Sant... 

Una riallada eixí dc la boca de la 
senyora Agustinela. seguida d'una 
altra col·lecció de rialles de les noies. 

E l senyor Llomanies con t inuà : 
—Amenl... Però. . . Ho veuen, ho 

veuen com feia bé rle no venir? Ho 
veu, senyora, Agustineta, com el meu 
costum l'ha fet riuro? 

—Però, sant c r i s t i à ! Si jo no reia 
del costum! 

—Doncs, de què , senyora Agusti-
r i í ta r 

—Do què s'ha deixat c l Fill!—féu 
la senyora Agustineta, referint-se a 
què el senyor Llemanies, en efecte, 
en senyar-se, no havia dit «en nom 
del tai». ' 

E l senyor Llemanies es tornà ver
mell. Entengué que l i havien vist el 
noi i que per això reien, i en el seu 
aiolondrament de creure's descobert, 
barbotejà : 

Dispensi, senyora Agustineta, que 
no mc l'he deixat, que és abaix a 
la porteria! 

Amb quals mots, la tramoia d'en 
Cisquet se'n va anar per terra, i d'a-
qur l l dinar varen sortir-ne un casa-
uiont de nou i un de reincidència. 
Perquè la senyora Agustineta era 
vídua. 

CLOVIS BIMERIC 

Que no ho sabeu? 
Els dibuixants del «Vlrolel.» volem fer una exposició de les nostres his

torietes per a què pogueu vruro-los sense l 'intermedi de gravadors i imprem
tes que sempre lleven un xic de qualitat. 

I com que quan sn'ns fica al cap fer una cosa no dormim, n i menjem n i 
tenim repòs fins que la podem fer, havem demanat tanda a «La Pinacoteca» 
dol carrer de Corts, 644, que té una sala de primera per a tals exhibicions. 

En el número pròxim, per medi d'una tarja en la qual ens hem «auto-
mapat» tots els col·laboradors de «plantilla» del «Virolet», us farem sabor 
el dia l'hora i el minut en què t indrà lloc la inauguració. 

RAP i RAV 

(Que vol dir Redacció Artística Patufet i Redacció Artíst ica Virolet) . 
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— L i participo que hem fet l'operació a la seva mamà 1 en el estómac no 
l i hem trobat res. 

—Si que és estranyi Doncs ella deia que qui sap el que hi tenia. 
—Oh, no en facis cas. Recorda't que al morir el teu pare t ambé deia que 

en el Banc «qui sap el que hi tenia» i tampoc hi vàrem trobar res. 

PEL·LÍCULA D E L A SETMANA 
Hem entrat en Primavera, 
estació d'ocells i flors, 
de l l u m , sol i poesia, 
de. galanies i amors; 
dels dies llargs i Uumínics, 
deia nius i dels papellons, 
de Pasqua Florida, Corpus. 
i del nostre gloriós 
Sant Jordi, de Catalunya 
adali^l i campió. 

Gran temps 61 de Primavera; 
bella estació si no fos 
per la sensible escaiença 
de que sos dies millors, 
amargant tanta ventura, 
pal·l iant tanta claror, 
frustrant tanta poesia 

i endolant tant i tant goig, 
hom ha de veure Ics cares 
de tres examinadora I 

NYIO 
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EL CAP NO VOL MALS DE CAP 
—Mulleres, vostè treballi en el «Comptes corrents» que jo ja m'encarre-

garé del «Diari». 

SUBSCRIPCIÓ O B E R T A 
Surna anterior: 1,151 pessetes, I I franca, 3,450 marcs i 1.045,000 corones. 
Ani ta i Emília Riiera, 5 pessetes.—De les nenes de l'escola de r«Ateneu 

Samboià». 6.—Del Pomett de Joventut «Pàtr ia catalana», format per les ma
teixes nenes de l'Ateneu, 8.—Una patufista, 5.—Pomell de Joventut «Miseri-
còr(Jia>, de Reus, 11. Germanes Casadesús, 5 —Germans Aguilera, 5.—A. ü . , 
de Figueras, 1.—Anna Domènech i Vilaseca, 5.—Artur Roig i Ussich, i pes
seta i 1,000 corones.—Recollit en subscripció per les escoles oficials de nois 
i noia de Castellar d'Kn Huc, 25 pessetes.—Pomell de Joventut «Defensors 
de la terra», 10.—Una pomcllista, 2.—Lluïseta Melcr, 1.—P. V. , 20.—Joan An
ton i Montserrat Roset Mestre, l'50.—Üna catalana, 5,000 marcs i 7,000 coro
nes.—Un desconegut, de Val lv id i t ra , 50 pessetes.—C. B. , de Ascó, 10.—Mont
serrat, 1.—M. A. i J. Massana, 5.—Frederic Archs, l'36.—Germans Vergés, 
d'Argentona. 2.—Pomell de Jovent u i «IJaçada de nous amors». 3.—Un incòg
n i t forà, 1.—Un patufista, de Reus, 5.—Josep Gniot, 10,000 corones.—Dolors 
Foscude i Rabaseda, 5 pessetes.—Joan Costaa, 5.—Pomell de Joventut «Verge 
Davall de flors», 2.—J. M . V . , 5.—Maria del Carme Ortiz, 2.—Maria de les 
Neus Vila , 1.—Germans palufistea, de Sabadell, 5.—Pomell de Joventut «Com 
a germans», 10.—Pomell de Joventut «Caritat ben entesa*, 10.—Una patufis
ta de Girona, 3,50 francs i 2 corones.—Pere Curell i Sufíol, 25 pessetes.—To
màs Curell i Sufiol. 25—Maroelí Curell i Sufiol, 25, i J. Curell i Suflol, 25 — 
Total- 1,481 pessetes, I4'50 francs, 8,460 marcs i 1.063,002 corones. 
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L'esperit de sacrifici 

(Acabament) 

A i.au pensa en tu , avui. Roser—li va dir el sou pare, mentres ella es
tava raspallant-lo. 

—Per què diu això, papà?—féu olla, assajant el sí-u somriure ba-
bi tual . . aUjl^M 

—Perquè ja va la tercera vegada que et cau el raspall de les mans, i 
diuen que quan això succeeix, és que b i ha algú que pensa en aquell al 
qual l i passa això. 

—No crec que hi hagi ningú que es prengui aquesta molèstia—digué la 
liuser, sense amargor. 

El pare l i féu una ícstela i eila el besà, com cada cop quo sortia ide casa 
per a anar a l'ollcina. 

Kn quedar sola la Koser sospirà profundament, i , com cada dia, es posà 
a rentar els plats i endreçar la cuina i el menjador... 

Això de «com cada dia» és un dir. Perquè els altres dies és cert que feia 
lambé aquestes feines, però amb quin altre aire, cn nom de Uéu! 

Quan ho tingué tot net i endreçat , va començar la seva indecisió. 
Aquell mateix matí devia haver arribat el nét de donya Lluïsa. L 'exprés 

de Erança arriba a dos quarts de vui t del mat í . Ella mateixa ho havia aju
dat a cercar a donya Llu ï sa en la guia d l íerrocarri ls , la larda anterior... 

Però, tot això a la Roser no l 'importava. No anéssim ara a creure que 
lut el que l i estava passant havia d'atribuir-se al fet de l'arribada del jove 
del principal. 

Però, què vol dir, al quo l i estava passant? Es que l i passavai alguna cosa 
a la Roser, per ventura? 

Que per què l i havia caigut el raspall ires vegades?... Que per què des 
de les sis del mat í que s'havia llevat lins a dos quarts de vui t (hora de 
l 'exprés) havia mirat el rellotge més de v in t vegades?... 

De fet, tot això no tenia cap impor tància . 

http://Ai.au
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Doncs do què l i venia a la Roser aquella indecisió que eslava experimen
tant cu aquells mateixos moments? 

Oh, veiem això ja és una altra cosa. Tot cl mat í , com idea fixa, havia 
estat pensant que a la tarda s'abstindria de baixar al principal. Mcutres 
l'hora de bnixar-hi havi estat l luny, la resolució so l i presentava llògica, jus
tificada plenament. L i semblava que, obrant amb discreció, nn havia d'anar 
a torbar l ' in t in i i ta t d'aquella àvia i el seu né t acabat d'arribar. 

Però , heu's aquí que ara, pròxima l'hora en la que durant tant de temps 
havia estat costum d 'agaíar la cistelleta de cusir i baixar al principal , aque
lla resolució d'abstenir-se'n no l i semblava tan llògica ni lan plenament jus
tificada. 

Ço que ara l i semblava més discret era no donar massa impor tància al 
fet de l'arribada d'en Francesc. Quedar-se a casa, justament el dia de l 'arr i 
bada, no era voler fer-se interessant? El millor seria fer com sempre, amb 
te ta naturalitat, sense deixar veure que l 'arribada del nét de donya Lluïsa , 
hagués de trasbalsar cap dels costums establerts. 

Indudablement aquest era el bon camí i aquesta era l 'actitud que l i per
tocava. 

L com que l'hora du baixar al principal s'atansava, la Roser amà a en
dreçar-se com cada dia. 

U n moment pensà en arreglar-se un xic més que de costum, però tot se-
guit se'n desdigué. Per res del món no hauria volgut que donya Lluïsa po
dés pensar que tenia afany d'agradar al seu nét . 

Baixà, doncs, al principal v g t i d a amb la mateixa senzillesa de sempre. 
En el moment de trucar, el cor l i batia, com si en lloc de baixar-la l'ha

gués pujat aquella escala. Sense necessitat de mirar-se al mira l l s'endevi
nava mes pàl·lida quo de costum... 

Com sempre, ent rà a la saleta, i , com sempre, trobà la bona senyora as
seguda en el seu gran silló vora els vidres. 

La Roser en tingué una veritable satisfacció de trobar donya Lluïsa sola. 
i aquesta també semblà ben contenta de poder parlar amb la Roser do 

l'arribada del nét i explicar-li tot com havia anat. 
Havia vingut un xic fadigat del viatge i ara reposava. 

Vers mitja tarda, una fressa de passes es deixà sentir i quan menys la 
Roser s'ho esperava en t rà en Froncesc. 

Aquest, que creia trobar sola la seva àvia, restà un moment sorprès, i 
àdhuc féu un moviment com per a entornar-se'n, p-rò donya Lluïsa el féu 
entrar. 

Allavors saludà la Roser amb una lleu inclinació de cap, i s ' a tansà a la 
seva àvia per a d i r - l i que anava a sortir per a visitar algun antic company 
d'estudis. 

Donya Lluïsa l i presentà la Roser: 
—Es aquella noia que t'he dit que venia cada tarda a fer-me companyia. 

Sort he tingut d'ella. 
La Roser no sapigué què dir. En Francesc la tornà a saludar profunda

ment. 
I com que en aquell moment entrava la cambrera portant la xocolata per 

a tots tres. berenaren junts. 
Quan varen acabar i quan en Francesc s 'hagué acomiadat, la Roser es

tava segura que havia estat fent un trist paper davant d'ell. En Francesc 
prou havia parlat explicant coses de Suïsa ; bé prou l i havia dirigit parau
les d 'atenció per la bona companyia que cada tarda feia a la seva àv ia ; ella 
no havia pogut, com qui d iu . pronunciar un sol mot. No havia pogut i tal 
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volta no havia volgut. Perquè , ara quo ja coneixia en Francesc, tan distin
git , tan correcte, tan elegant, la Roser, des del fons de la seva humil i ta t 
considerava una insensatesa voler significar-se poc n i molt, o fer res que 
podés deixar creure que: tenia afany d'agradar o de fer-se la interessant. 

Era per això que estava segura de què havia estat fent un tr is t paper 
davant del né t de donya Lluïsa, a bastament per a què aquest no tornés a 
pensar mai més on ella, ni que en el món fos. 

I aquest fou el primer erro de la Roser: pensar-se que havia fet un mal 
paper i que en Francesc no pensaria ja mai més en ella. 

Ben a l ' indroí d 'això el posat discretíssim do la Roser, el seu afany de 
passar desapercebuda als s.eus uDs, la seva mateixa humil i ta t varen impres
sionar molt favorablement el jove enginyer. 

El vespre, tot sopant, en Francesc féu algun comentari respecte la veïne-
ta del quart pis. que estigué a punt de fer somriure l 'àvia. 

—Es una noia simpàtica—digué.—Oom ha dit que os diu? 
—Es diu Roser—respongué l 'àvia, molt seriosa.—Però és una noieta molt 

humil . Ta t'he dit que v iu al quint pis amb oi seu pobre pare: un vellct 
empleat... 

Amb aquestes paraules l 'àvia -semblà que volia dir que aquella noia no 
feia per el l i que no calia parlar-ne més . 

I ell , com aue no venia trens disposat a contrariar l 'àvia , va embutxa
car tot altre comentari i es féu l'indiferent, encara que dos d'aquell dia donà 
la casualitat quo en Francesc ps trobava sempre a casa a l'hora do berenar. 

Decididament no calia pensar en aquells noia, ni tan sols por a un lleu
ger discreteií.'. N i l 'àvia semblava que h i v indr ia bé. ni ella tenia cap aire 
d'interessar-se per ell. 

Això l 'enutjà bona cosa a en Francesc; perquè la Roser l i agradava cada 
dia més, malgrat e! seu posat escorregut; però la seva indiferència ol des
animava. 

I en això també s'errava de mig a mis on Francesc perquè aquella in
diferència aparent de la Roser estava ocultant el més tendre dols afectes. 
El l parlava, i s'hauria d i t quo les seves paraules queien en el bui t , però 
quina no hauria estat la seva sorpresa i la seva joia si hagués pogut oir 
I . - Roser com se los repetia mentalmpmt per n aissaborir-loa novament. 

E l l explicà un dia, un dilluns ora. que havia anat e] dia abans a. passnr 
la tarda a casa una família amiga. Havien conversat, havien jugat, havien 
dansat... 

La Roser no podé dominar-se i se'l mirà dolorosament. E l l copsà tota la 
valor d'aquell mirar i en sentí una joia interna. 

Aquell vespre, sonant, en Francesc ra d i r a l ' àv ia : 
—Aquesta pobra Roser sf que deu divortir-se. poc. 
—Què vols? Ella ois dinmonses va a na.ssoig amb el v\t natro. 
•—No sé si entro tantes noies com hi havia ahir a casa ois nostres amics 

n h i hauria cap que s'hi rosiernés a una vida així—féu on Francesc. 
—Es cert ouo ara hi ha molt d'afany de l l u i r i de divertir-se—apoià l 'àvia. 

—T d'esperit do sacrifici n 'hi ha molt poo i és aquest el quo, junt amb l'amor 
de Déu. assegura la veritable felicitat. 

» » » 
L'àv ia havia estat seriosament malalta. La Roser s'havia const i tuï t , du

rant la malaltia, en una veritable filla. De nit i de dia, sonse abandonar, 
però. els seus deures, t ingué cura de la bona àvia fins que la va veure fora 
de peril l . 

En Francesc no havia de menester d'aquesta prova per a confessar-se 
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profundament enamorat de la Roser, però cal dir que després d'haver-la vist 
actuar com una heroïna, el seu cor es sentí tot d'ella, sense cap vacil·lació. 

—El que vostè ha fet per la meva àvia—li digué ell, un dia—ha fet néixer 
en el meu cor una gran esperança. 

Ella es quedà tota confosa: 
—Ben poca cosa he fet pel que ella es mereixia—respongué, sufocada. 
Durant la malaltia de l 'àvia, ell havia t ingut la discreció de no d i r - l i n i 

una paraula dels seus sentiments, però és tan cert que a voltes el silenci 
és més eloqüent quo los paraules, que quan donya Lluïsa va poder tornar 
a seure al silló de la saleta, la Roser ja estava segura de què no era indife
rent al cor d'en Francesc, com aquest no tenia dubte que la Roser corres
ponia al seu afecte. 

l i n a sola cosa enterbolia la joia d'on Francesc. Per les paraules que l 'àvia 
havia dit allavors de la seva arribada, l i quedà la impressió que donya Lluïsa 
nn_vindria mai bé a un casament desigual enfre la Roser, «humil noieta do. 
quint pis» i el l . jove enginyer, que havia d'horetar tota la seva fortuna. 

Tal volta, ara, després del quo la Roser havia fet per ells, l 'àvia es tro
baria més ben disposada... 

Sia com es vulgui calia saber-ho; i . per això, abans d 'avençar més cami 
amb la Roser, en Francesc va empondre un dia donya Lluïsa. 

La bona senyora es most rà molt sorpresa de la confessió quo l i feia el seu 
nét. 

—Que t u estimes la Roser? I ja n 'es tàs ben segur que l'estimes? 
En Francesc va fer que sí amb el cap, fan profundament, quo arrugà da 

mala manera el coll dfí piqué planxat que portava. 
—Sí, àvia, s í ; n'estic ben segur. • ' 
—Però. com pot ésser que hagis anat a enamorar-te d'aquosta pobra noia. 

amb tantes de riques i boniques com en coneixes? 
Allavors ell va sortir amb l'argument que es duia amanit: 
—Es que la Roser ha demostrat posseir un gran esperit de saorifioi, cosa 

quo vostè mateixa va di r que ora la veritable basc de la felicitat. 
—Bona memòria tens—féu l 'àvia, somrient .—Però. ja n 'es tàs ben segur 

que és esperit de sacrifici el q\ie té la Roser? Jo me l'ostimo molt i l i estic 
moll agraïda, tu ja ho saps, però no podria ésser també degut, tot el que 
h i fet. a cort interès en fer-se ben veure i ben estimar de nosaltres por. . 
per això mateix del qual t u m'es tàs parlant? 

En Francesc hauria esclatat, indignat d'aquesta suposició, s! no hagués 
sigut l 'àvia la qui la foia. 

—Jo crec quo la Roser és una noia incapaç die fer ros per càlcul- fou en 
Franoose, molt seriós. 

—També jo ho crec—féu l 'àvia, amb cert afany volgut d'apurar les coses 
fins a l 'úl t ima pregunta.—Porò. cal pensar en el que ja et vaig dir ol n r i -
mor cop que em vares parlar d'aquosta noia. Pensa que és la filla única d'un 
pobre empleat, un bon senyor que no crec que et faci fer cap bon paper, 
amb el seu vestit negre sempre brut de cendra... 

En Francesc es quedà un xic confós. Heu's aqu í que ell no h i havia pen-
nat en la «nosa» del pare. 

T, amb aquella impetuositat que ois pnea anys ajuden, exc l amà : 
—Oh, per això. aviat estarà arreglat. No vivint amb oli estem llastos. 

Amb l'esperit de sacrifici que ella té . això no serà pas un obstacle. 
La bona àvia se'l quedà mirant amb uns ulls tan esbatanats que espan

tava, però res no digué. No féu més que mossegar-se el l lavi , i prou. 
—Fora d'això, veritat, àvia, que jo no h i veu obstacle?—preguntà• final-
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ment en Francesc,- acariciant-la molt interessadament per a millor aconse
guir el seu consentiment. 

- Si ella té el veritable esperit de sacrifici, i us.estimeu com dius jo no 
m hi oposaré—acabà l 'àvia , donant molta intenció a les seves paraules. 

• » » 
En Francesc es presentà davant de la seva àvia profundament conster

nat. El cap cot, els braços tots caiguts al llarg del cos. 
—Què et passa?—li preguntà l 'àvia, tota alarmada. 
—M'ha dit que no!—respongué ell amb la veu díefallida. 
—Que no t'estimava? 
—Oh. això sf! Justament ha estat després d'aconseguir quo em digués 

que corresponia al meu afecte, quan jo ja em creia el més feliç de tots els 
homes, quan ella se m'ha negat, però, rodonament, a deixar mai el seu pare 
menties visqui. 

- Ah , això t'ha dit?—preguntà l 'àvia sense poder ocultaT la seva alegria. 
—Sí; això m'ha dit i no l'he pogut treure d 'aquí amb tot i d i r - l i que si 

no volia fer aquest sacrifici vostè no ens donaria cl seu consentiment. 
L 'àvia saltà vivament; 
—Com! Això l i has dit? 
- Es clar... Es el qüe vostè m'havia dit . 
—Francesc; recorda bé les meves paraules—digué l'àvia.—EI que jo vaig 

dir-tc ós que si ella mostrava el veritable esperit de sacrifici, no m'oposaria 
a la vostra felicitat. 

— I bé . Això és el que ha passat, que ella no s'ha viat em cor de fer aquest 
sacrifici. 

—Quin? 
—El de deixar el seu pare. 
Allavors l 'àvia prengué les 

dues mans del seu né t i atansant-
se'l per a fer-li millor la reflexió, 
l i d igué : 

—Que no ho veus, pobre Fran
cesc, q.nc el veritable sacrifici és 
el que la Roser està fent d.e sa
crificar les inclinacions del seu 
cor i el benestar que tu l i oferei
xes, i la joia de veure realitzat? 
els seus ideals, tot per a ésser 
fidel al deure d'honorar el seu 
paro? 

En Francesc es sentia com es
tabornit. 

—Es el que jo pensava...—gosà 
dir.—Però amb la idea do què vos
tè volia dir el contrari... 

—El que jo puc dir-te. estimat 
Francesc, és que si ella s 'hagués 
prestat a cfofrar el seu pare, mai 
hauria consentit que fos la teva 
esposa. 

—Doncs, per què no m 'h" 
deia. àvia? 
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—Perquè aquesta era la veritable prova del seu esperit de sacrifici. Vés 
i diga-li que vaig a abraçar- la com a filla... 

—Se n'ha anat i ha di t , plorant, que no tornaria a baixar mai més. 
Donya Lluïsa somrigué bondadosament. 
—Així, m 'hauràs de donar el braç per a ajudar-me a pnjar al quint pif , 

per demanar al seu pare la mà d í la Roser per al meu nét. 
I , apoiada en el braç d'en Francesc, tota la dama del principal pujà al 

quint pis a demanar amb tots els honors la mà de la noieta humi l , al seu 
pare, modest empleat, qui . de l'emoció que v à tenir en oir la petició que 
l i feien, no podé dominar una tremolor do la mà que sostenia cl cigar, i 
s 'omplenà de cendra ei vestit negre d'una manera lamentable. 

JOSEP M.a FOLCH I TORBES 

Els Pomells de Joventut 
U N A E X P R E S S I V A L L E T R A D E R O M A 

L'autor i inJitor ()el Calendari setmanal dels Fornells do Joventut, es Magí Serés. del Poméll 
cSempre catalans?, ha rebut penoúalmmA de mans de 1' TI'hiM-ríssim Sr. Bisbe de Barcelona, 
Dr, Ramón Gnillamet, ta seuncnt expressiva lletra de lïoma oue amb molt- gust reproduïm, acom
panyada de la seva traducció: «Dal Vaticano. 23 Febraio 1923 

Tl'lmo. Signoro. 
Mi giusero i calendari corlesemenfe inviatimi dalla S. V. 111.ma e non o manralo dí umiüare al 

Trono delí' Angnsto Ponteflcc quello che la S. V. mi pregaba di protientagli cnrue omaggio di filial·· 
• pit-ta c inalterabíle devocioro dei "Pomells de Jovemtut" de Tatalogna. 

Sua Santita ha gradito i l delicato penslern e In prntesla di aftectiiofio attaoramm.o rhe l'accflm-
pagnaba. 

Invorando perlauto dal Cielo i diviní fevori che scendano a econdare 1c lieíe .^neranïie che fi «cro-
logno nelle sante promAssc e nei saggi proposill di codesta cara glovenlií: ben di cuore il Santu 
Padró imparte loro la Sua Borulizione Aposlolíia. 

NeU'aaginngere i miei personal! ringraziamenti per la gentile atienzione usata anche a me. prn-
fito dell'ocasione per raTfermarml con sensl di distinta e sinsera stima. 

Di V . S. Rev.ma afím. per serviria (Firmat) P. C. Gasparri." 
"Del Vaticà. 23 febrer 1923. 

Mollt ITustre Sr.: Arribaren a les meves mans els calendaris que vostè tingué a bé d'enviar-me, 
i ho complert e! seu encàrreg de presentar al Tron de l'August Pontífex l'exemplar q|ie vostè em 
pregava d'oforir-Ii, com homenatge de pietat filial i d'inalterable (fevocirt dels Pomells de Joventut de 
Catalunya. 

S. S. agraí molt el s^u doMcat pensament i la protesto de cari^yfis acatament que l'acompa
nyava. 

Per tant. invocant del Cel e's favors divins per a qnè davallin a [econdar les falagueres esperan
ces qno tanquen les santes promeses i ela bons propòsi'ia d'aqueixa volguda joventut, amb tot el 
ebr el Pant Pare els hi dóna la Benedicció Apostòlica. 

Afegeixo també les meves personals i mée expressives mercós per l'atenció que han tingut amb 
nu. i amb molt de gust aprofito l'avinenicsa per oferir-li els meus sentiment? de sinefira i dis
tingida consideració i aprecf. 

De Vd. Rvdm. aff. per servir-lo (Firmat) Pere Car. Gasparrit!. 

P A B E L L Ó D E L S P O M E L L S D E J O V E N T U T D E C A T A L U N Y A A L ' H O S P I T A L D E L A S A N T A 
C R E U I D E S A N T P A U 

Kl Directbri dels Pomells de Joventut de Catalunya ha aprovat i fet seu el projecte de «Flors 
d'ameMler-i d'obrir una subscripció entr*1 els Pomells i tnts els catalans per tal d'aixecar un pa
velló a l'Hospital de la Santa Creu i de Sant Pau. 

Per tal de portar a bon fl el dit projecte, el Directori, d'acord amb el Pomoll «Florí de 
ainetIlor>, ha nomenat una comissió de dames que actuarà sota el nom de Patronatge d'un pavelló 
per a infants a l'Hospital de la Santa Creu i de Sant Pau, donatiu dels Pomells do Joventut. 

Aquest Patronatge es integrat per les dames: Josepa Dachs vídua Prat de la Riba, Clara Nob!c 
vídua Maragell, Assumpció Tapis de Guarro. Eulàlia Coll de Tusellí Maria Camarasa de Folch • 
Torres. 

Per la seva part. el Directori proposa que la pedra on quedi gravada l'inscripció amb el nom 
dels Pomells de Joventut de Catalunya, és a dir, la pedra preferent del Pavelló, sia un bdeí de 
nenya do Montserrat, demanada al P. Abat i per Sa Reverència beneída, el dia de la festa 
dels 1,000 Pomells a la Santa Muntanya. 

«lAmfora». l'internssant butlletí dels P. de J : de C: està confeccionant un suplement iMustrat 
amb plànols del Pavelló i fotografies de l'Hospital monumental; 
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E N D E V I N A , E N D E V I N E T A 
TARJA L O G O G R I F NUMÈRIC 

RAMON M A T E U NINO 
TIANA 

Combinar aquestes lletres de manera 
que donguin el nom i cognoms d'un 
conegut estadista català. 

S. i L I . SAVALL. 
XARADA 

La primera part del cos 
la segona és musical 
i el cor vessa d'ategria 
al fer un bes al lo ia l 

AUGUST ALGUERÓ. S. CUQÜET. 
Solucions a l'Insertat en el número anterior 

A l jeroglífic: Sobretodo. A la xarada: Carretera. A l logogrif: Orihuela. 

REDACCIÓ I ADMINISTRACIÓ: Carrer Cardenal Casafias, 4 (Riera del PI) 

1234567 Nom d'home 
125513 Poble català 
54172 Nació europea 

2671 Licor 
571 Propi de dones 

17 Afirmació 

3 Consonant 

ELS «ESPECTACLES» DE ROME ', 

Sota la direcció de l'eminent primer actor don Enric Gimènra 

D I J O U S S I A 12 1 D I U M E N G E D I A IS 

la gracioslssima obra en tres actes, original d'en losep M.a Folch i Torres 

B L A I E T , V A I L E T 

Molt aviat l'obra de gran èxit d'En Josep M.a Folch i Torres. 

L A R O S A B E L D E L E S T R E N E S D'OR 
Eduard i Josep Solà, impressors-València, 200-Telèfon 1282 G.-BARCELONA 



—Per què plores, maco? 
—Es que no puc fer els problemes d'Aritmètica perquè en Quimet m'ha 

fet malbé la piçarra. 

Afortunadament, el papà s'havia comprat un xubasquero de moda i la cosa 
així va quedar salvada. 


